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14 ta’ Novembru, 1949,
Imhallfin :
15-8.1.0. S G. Borg, Kt., M.B.K., LL.D., President.
L-Onor. Prof. Dr. I8, Ganado, LL.D,
L-Ounor. Dr. L.A. Camilleri, T1..D,

Anthony Brincat versus Orazio Mizzi ne.
Arrwolament — Formality — Tibdil fil-Kondizzjonijiet —
Kaptan — Bahrin — ‘‘Discharge’’ — Frai ‘‘Decline
to Report’”” — Dannj — Sezzjoni 129 (1),

742, 124, 113 w 114 tal-Merchant{ Shipping Act 1894,
H-ftehim tal-kaptan mal-bakirvin i jlun sejjer jiehu mieghu fil-vjagg
gliandu jsir per mezz ta' ‘‘agrecment’’ bil-forma uw I-formalitajiet
impostt mill-Merchant Shipping Act; w kwalunkwe tibdil ta’ dak
Lagreement” ghiandu jirrizwdta bil-miktub ukoll, Dak li ma jir-
Critwltax winn dak Cagreement” wma ghandu forza legali w na
jistar jigi nfurzat; ghax kwalunkwe ftehim bejn il-kaptan u (-
bahrin Ui joiddel 1-‘agreement’’ ariginali ma jghoddic jeklk ma

ikune sar bl-istess formalitajiet.

Kwalunkwe persuna li tingagiga jew tigi impjegata abbord ta’ vapur
(barra mill-aptani, il-piloti w l-apprendisti) hija “bahri’—-‘sea-
man'’—fis-sens tal-Merchant Shipping Act.

N-fraii “decline to report’”’ li l-kaptan juia fid-‘‘discharge’ li jaghti
litl-batiri hija mod ewfenistiku lt bth il-kaptan jevita Ui jaghmillu
attestat formali ta’ Londotta mhie tajba v li jidRol fdettalji par-
tikulari,
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U-ligi taghti lill-kaptan id-dritt Ui juia dik il-fraéi ‘‘decline to re-
port’ flok li jiddikjurg l-opinjon: tieghu fug #-kondotta tal-
bakri Ui jiehu d-‘‘discharge’’; u dikjarazzjoni simili ma taghtae
azzjoni ta' danni kontra Lkaptan u favwr d-bahvi kemm il-darba
l-kaptan ma jaghmelz dik id-dikjerazzjoni dolviament. Ghax il-
ligi ma tobligax lill-kaptan jirrilaaaja certifikat tal-kondotta tal-
bahri li jiehu d-“discharge’’, salva l-azzjoni ghad-danni jekk il-
kaptan jirrifjuta dan l-attestat ingustament.

I1-Qorti, — Rat i¢-¢itazzjoni guddiem il-Qorti tal-Kum-
merc, fejn l-attur wara li qal illi b’kuntratt maghmul Malta
fis-26 ta’ Dicembru 1946 gie stipulat bejn l-attur u l-konve-
nut bhala Master tul- -vapur 8.8. Viruu, L l-attur ghandu jah-
dem fuq l-istess bhala ‘‘third engineer”” ghal vjaggi fil-Medi-
terran; u li l-atwur jista’ ba.vvu ta’ 2,4 siegha jitlob, meta
l-vapur ikun Malta, id-‘‘discharge” tieghu; u li fil-15 ta’
Frar 1947 I-'stess konvenut kiser dak il-kuntratt billi ha lill-
attur bbala ‘“‘third eugineer’” fuq dak il-vapur barra mili-
Mediterran; w li l-attur talab kill-konvenut id-‘discharge”
lle"hu It dan tah fl-ewwel ta’ April 1947; u peress li fid-

Dlsch.u"e Certificate’ 1i l-konvenut irrilaxxja (dok. A)
hemm unnmzel fil-fol. 8, dwar il-kondotta ta’ lattm bil-

firina tal-konvenut, ‘‘Decline to Report’”. kliem i Juru li

L-attur inhux mtltola.t li l-kondotta tieghu tigi certifikata bha-

la ““Very Good’’; u billi dik id- dlk]a.razz'om tal-konvenut

nihix cmstlﬁkatu ghax T-attur matul l-ezekuzzjoni tal-kun-

tratt fuq imsemmi dejjem kien ta’ kondotta tajba ferm, u

shalbekk huwa intitolat li dal-fatt jigi dikjarat mill-konve-

nut fis-“'Certificate of Discharge’’; u talab 1i, wara li jsiru
d-dikjarazzjonijiet u l-provvedmleutl mehtiegy, ]lgl dikjarat :—

(1) Li ghar-ragunijiet premessi l-konvenut kiser il-kuntratt

stipulat ma’ l-atbur kif imsemmi fug; (2) ilii 1-kondotta 1a’

l-attur ma’ tul is-servizz tiephu fuq il-vapur fuq imsemm:
in ezekuzzjoni tal-kuntratt fuq indikat kienet tajba hafna;

(8) INli d-dikjarazzjoni fuq imsemmija magbmula mill-kon-

venut fis-*‘Certificate of Discharge’ ta’ l-attur hija ingusti-

fikata u, jew, inveridika, u ma tikkorrispondix ghar-realtd
tul-fatti, u li ghalhekk l.istess dikjarazzjoni ghandba titgies
bhala inezistenti u ta® ebda effett; (4) Iili l-attur huwa inti-
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tolat 1i l-kondottas tieghu ghaj-zmien premess, fis-"‘Certi-
ficate .of Discharge' tieghu (dok. A) fol, 8, fejn hemm il-
kliem '‘For general conduct’, tigi dikjarata u deskritta ““Very
Good”’ ; u (5) l-istess konvenut jigi minn dik il-Qorti kun-
dannat li fi zZmien 24 slegha jirrilaxxje lill-attur certifikat
dwar il-kondotta ta’ dan ghaz-zmien li l-attur stess hadem
fuq il-vapur fuq imsemmi skond il-kuntratt fuq indikat, li
minn liema c¢ertifikat ikun jidher li l-kondotta ta’ l-attur kie-
net tajba ferm. Bl-ispejjez kontra l-istess konvenut;

Omissis;

Rat is-senienza moghtija minn dik il-Qorti fis-7 ta’ Ap-
ril 1947, i biha lagrhet l-ewwel erba’ talbiet, bl-ispejjez
koatra l-konvenut, u ¢ahdet l-ahhar talba minghajr taxxa ta’
l-ispejjez, bid-dritt tar-registru kontra l-attur; wara li kkun-
stdrat ;

IHi mill-provi reizulta 1 Lattur ingagga  bhala ‘‘thira
¢hgineer’” abbard 1al-vapur *Virtk!’ dkond “agreement”
mikiub regolarment skond ma jrid il-Merchant Shipping Act
1894 ghal vjagg fil-Mediterran. Ghalkemm il-Mediterran jes-
tendi bhiss mill-Tstrett ta’ (Gibilth sa Port Said, fil-fatt il-
konvenut gie 1i wassal il-vapur sa Port SBudan, li ¢ertament
jigi barra milklimiti tal-Mediterran. Fl-14 ta’ Frar li ghadda
l-konvenut ried m'nn Port Said jibqa’ sejier lein Port Sudan ;
izda l-attur ma riedx ikompli l-vjagg mieghu. n talab il-*‘pay-
off"’. Peress li l-konvenut irrofta jilliéenzjah, l-attur talab
il-permess li jmur jara 1-Konshu Ingliz, u l-konvenut tab
dak il-permess. u bih l-attur nizel l-art f'Port Said u ra 1.
Konslu, u nsista 1i jiehu 1-“‘pay-off’’. Il-konvenut allvra hed-
ded lill-attur )i jekk dana jiehu 1-*‘pay-off’’ huwa jirregistralu
kondotta hazina fil-‘Continuous Certificate of Discharge’’.
Taht dik il-minadéja l-attur rega’ mar abbord, iZ3s l-ghada
mill-gdid insista 1i jiehu 1-“‘pay-off’’, ghax ma riedx imur
Port Sudan ; u ghal dak il-fini mar mill-gdid ghand il-Konslu,
fejn gie arrestat u mehud lura abbord, impedut mill-Pulizija
li jizbarka, u b'hekk kostrett imur Port Sudan. Meta gie
Malta. talab u ha d-“‘discharge’’, u l-konvenut fuq i¢-Certi-
fikat nizzel, rigward il-kondotta ta’ l-attur il-kliem *‘decline
to report’’;
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Skond is-sezzjoni 129 (1) tal-Merchant Shipping. Act
1894. ‘‘where s seaman is discharged before a superintendent,
the master shall make and sign, in a form approved by the
Board of Trade, a report of the conduct, character and quali-
fications of the seaman dlscha,rged or may state in the said
form that he declines to give any opinion upon such par-
ticulars or upon any of them............... " Le-attur kien iddis-
cargjat hawn Malta quddiem l-ufficjal kompetenti tal-port,
u ma hemmx dubju li l-attur bhala ‘‘third@ engineer’’ jidhol
fil-kategorija ta’ ‘‘seaman’’ fis-sens tal-Merchant Shipping
Act; ghax skond is-sezzjoni 742 ta’ dak 1-A{t huwa ‘‘sea-
man’’ — ‘‘babri’’ — ‘‘every person (except masters pilots
and apprentices duly indentured and registered) emploved or
engagzed in any capacity on board any ship’’;

Il-frazi *‘decline to report’”’ ordinarjament hija mod ew-
femistiku 1i bih il-kaptani jevitaw li jaghmlu attestat formali
ta’ kondotta mhix tajba u li jidhlu f’'dettalji u f’partikulari,
n 1-ligi taghtihom il-fakoltd 1i jirrikorru ghal dik il-frazi flok
li jiddikjaraw l-opinjoni taghhbm fuq il-kondotta tal-bahrin;
u gie ritenut mill-King’s Bench Division 1i dikjarazzjoni si-
mili ma taghtix lok ghal ebda azzjoni ghad-danni kontra 1-
kaptan u favur il-bahri kemm-il darba l-kaptan ma jkunx
chamel dik id-dikjarazzjoni do'ozament (re Caine vs. Palace
Steam Shipping Co., 76 L.J., K.B. 292 (1907), 1 K.B.
670) ;

Fll kaz tal-kontendenti jirrizvlta mill-provi li nstemghu
li apparti l-inéident tal- 14 u 1-15 ta’ Frar 1i ghadda. li fuqu
1-Qorti seira titkellem aktar 'i]l quddiem. il-konvenut xejn ma
kellu xi johid u x'iilminta mill-kondotta ta’ l-attur; anazi
mix-xhieda taé-Chief Engineer Joséph Ayre, li tahtu l-attur
kien jahdem abbord il-vapur ‘‘Virtd''  il-kondotta ta’' l-attur
kienet tajba ferm. Ghaldsastant jehtieg 1i 1-Qorti tara jekk
fl-inéident tal-14 u 1-15 ta’ Frar li semma l.-attur naqasx minn
dmirijietu bhala bahri b’mod 1i kien jiggustifika lill-konvenut
li jirrofta li jaghtih éertifikat ta' kondotta taiba;

Tlli l-obligi 1i l-attur assuma meta ngagga fuq il-vapur
“Virtd” kienu dawk li gew stipulati formalment fl-artikoli
ta’ 1-“‘agreement’”’ 1i gie ezibit mix-xhud Frank Casolani.
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Skond dak 1-‘‘agreement”’ l-attur obliga rubu '‘to serve on
board the said ship on a voyage from Malta to voyage or
voyages in the Mediterranean at the discretion of the master
and/or owners.................. " Immela l-attur ma setax jigi
mgieghel ]nvv;&gga barra mill-Mediterran. Huwa veru li,
b’inkejja ta’ dak il-patt espress, l-attur ikkuntenta drabi oh-
rajn i jkompli l-vjagg barra mill-Mediterran meta l-vapur
ittiehed Port Sudan; izda dan ma jfissirx li l-attur ma kellux
id-dritt jirrofta li johrog barra mill-Mediterran; meta fi-14
ta’ Frar li ghadda l-attur ried iiehu ‘‘pay-off’’ f'Port Said
ghax irrofta 1i jkompli l-vjagg ghal Port Sudan, il-konvenut
ebda driit ma kellu jikkostringi bil-minac¢i lill-attur 1i jkom-
pht l-vjagg. U tabithaqq irrizulta li 1-konvenut irrofta li jagh-
tih id-**discharge’’, u heddu 1i jekk jitlag jaghtih certifikat ta’
kondotta hazina v jgharraqlu l-karviera. Allura l-attur insis-
ta |i jara 1-Konslu; talab il-permess lill-konvenut biex jinzel
l-art, u l-KEonvenut tah dak il-permess. Bis-sahha ta' dak il-
pe'mesq u bil-permess anki tac-Chief Engineer l-attur nizel
l-art u mar ghand il-Konsiu, u nsista li jiehu d~“dlscha.rge”
minhabba li l-vapur kien qe”en imur Port Sadan. I1-Qorti
hawn tosserva li kien kliem b’iehor u falsitd dak i fl-*‘official
log book” taht dik id-data mar irregistra l-konvenut meta
nizzel 1i l-attur kien assenta rubu minghajr permess — ‘‘ab-
gent without leave and off duty”

Intant jirrizulia i prec.nment fuq il-minac¢cja tal-kon-
venut dak in-nhar l-attwr tala’ abbord; izda kif xehed hu.
ma kellu ebda hsieb li jacéetta li jkompli l-vjagg ghal Port
Sudan, tant li l-yhada stess rega’ mar ghand il-Konslu biex
Jinsisti fuq id-‘‘discharge” Tida {l-konvenut ]lppretendx li
hawn il-lell l-attur kien gie mdott li ]kompln l-viagg, u allura
kien obligat ikomplih.  Apparti l-provi kuntrarji li nstemghu,
u li juru l-inverosimiljanza ta' dak il-flehim gdid, dana ma
kienx ikun jorbot lill-attur u ma kienx ]aﬂht lill-konvenut
il-jedd 1i jinfurzah. U tabilhaqq, skond is-sezzjoni 124 u 113
u 114 tal-Merchant Shippinnr Act 1894 il-kaptan ghandu
jaghmel ‘‘agreement’’ mal-bahrin li ]kun se’jer jiehu mieghu
fil. vja,g;r bil-forma u formalitajiet imposti f’dak 1-Att, taht
certi pieni stabbiliti f'dik il-ligi, u ﬁl ftehim ghandu 11tm77e1
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specifikatament ‘‘either the nature and  as far as practicable,
the duration of the intended voyage or engagement, or the
maximum period of the voyage or engagement, and the places
or parts of the world, if any  to which the voyage or engage-
ment is not to extend”’. L-inkluzjoni ta’ dawk il-partikula-
ritajiet preskritti mis-sezzjoni 114 fuq imsemmija hija rik es-
ta taht piena tan-nullitd, ghax rikjesta bhala salvagwardja ta’
l-intcressi tal-bahrin biex tharishom mill-impozizzjonijiet tal-
kaptani u ta’ l-armaturi, tant 1i l-infrazzjoni tal-ligi ggib pie-
na pekunjaria kontra l-kaptan. Ghaldagstant dak 1i ma jJir-
rizultax mill-"‘agreement’’ fuq imsemmi ma ghandux forza
legali v ma jistax jigi infurzat. Infatti gie deé¢iz mill-King's
Bench Division li bahri li jiftiehem bil-fomm biss fuq 1ii-
zieda tal-paga tieghu, precizament minhabba li 1-ftehim ma
jirrizuitax mill-“‘agreement’’ formali skond il-ligi, ma ghan-
dux azzjoni biex jitlob il-hlas ta’ dik iz-zieda, ghax il-ftehim
bil-fomm ma jghoddx (re Thompson vs. Nelson Ltd.. 7th.
April 1913 82, 2 K.B. 523);

Ghaldaqgstant, fil-kaz tal-kontendenti. kieku stess kien
veru dak li xehed il-konvenut, li l-attur akkonsenta bil-fomm
li jkompli l-viagg ghal Port Sudan  dak il-ftehim ma kienx
‘ghodd; u allura xorta wahda l-attur kellu dritt l-ghada jit-
lob id-‘‘discharge”’. U ghaldagstant xejn ma jiswew il-provi
testimonjali offerti mill-konvenut biex jipprova 1-ftehim bil-
fomm, ghax dawk il-provi huma irrilevanti; u 1-Qorti ghal-
daqstant minn issa stess tirrespingihom. U mbaghad 1li mhux
veros'mili 1i l-attur ried ikompli l-vjagg u bdielu l-ghada ji-
dher mill-fatt 1i l-konvenut stess fl-14 ta’ Frar baqa’ jitha-
bat biex isib ‘‘third engineer’’ iehor, u kellu jirrikorri ghal
minacéi serji. Taht dawk i¢-éirkustanzi l-konvenut ma setax
jikkunsidra li l-attur naqas minn dmiru u li kien ikkom-
metta att ta’ kondotta bazina meta fil-15 ta’ Frar rega’
ngista fuq id-‘‘discharge’’ ghax ma riedx imur Port Sudan,

ghax “‘qui jure suo utitur injuriam facere non videtur''; anzi
kien il-konvenut stess li kiser il-kuntiratt meta ikkostringa
lill-attur ikompli l-vjagg, sew bil-mina¢éi kemm ukoll hil-
manuvra palezi li ghaliha evidentement irrikorra meta l-at-
tur gie arrestat mill-Konslu u mibghut abbord bilfors ;
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Anki f'din l-okkazjoni l-konvenut ma kienx veritjer meta
fi-“‘official log book” nizzel li l-attur assenta ruhu minghajr
permess, ghax permess kellu u barra minn dan kellu kawza
gusta biex jinzel l-ar: u )mm ghand il-Konslu biex jiddefen-
di ruhu. Infatti l-attvr baga’ ghand il-Konslu jistenna l-kap-
tan, u flok li ha ragun_ kif kien imissu, gie intortament ar-
restat ;

Minn dan li ntqal tinzel c¢ara l-konsegwenza li lkonve-
nut ebda raguni ma kellu jirrofta li jaghti Certifikas -’ kon-
dotta talba lil-attur, u rrofta li jattesta fuq il-kondotta sem-
plmement b’inkejja u b'attwazzjoni tal-minac¢¢ja ingusta: hi
kien ghamel lill-attur u b’vend’kazzjoni; v. ghalhekk ir-rifjut
tal-konvenut li jattesta kien doluz u inattendlbm I12da -
Qorti ma tistax timponi li:l-konvenur li jirrilaxxja d-dikjaraz-
zoni m'tluba fl-ahhar talba ta’ l-attur, ghax il-ligi taghti Lill-
konvenut il-fakoltd 1i ma jattestax specifikatament salva I-
ezzjoni tad-danni kontra _tieghu minhabbe l-ingustizzja tar-
rifjut ; u ghaliex, bha'a regola. salvo certi eécezzjonijiet, ‘‘ne-
mo potest precise cogi ad factum’’;

Rat in-nota ta’' l-appell tal-konvenut v rat il-petizzjoni
tieghu, fejn talab 1i s-sentenza fuq imsemmija tigi riformata
fis-sens li tigi konfermata ftjn irrespingiet il-hames talba
attriéi u akkollat parti mill-ispejez liil-attur, u tigi revokata
ghall- kumplament fejn lagghet l-ewwel erbgha talbiet attridi
u akkollat l-ispejjez lill-konvenut, billi hekk it-talbiet kollha ta’
l-attur jigu michuda, bl-ispejjez kollha taz-zewg istanzi kon-
tra l-istess attur;

IMissis;

Ikkunsidrat ;

Illi mix-xhieda ta’ l-imsemmj Vi¢i-Konslu Ingliz f'Port
Said (fol. 103-105) jirrizvita Ii fi Frar 1947 l-appellat Brin-
cat, li allura kien implegat bhala *‘third engineer’’ fuq il-
vapur ‘“‘Virtd”’. mar sabu 1-Konsolat biex jipprova jottjeni
I-“‘Pay-off’’ | billi huwa ma riedx jibqa’ sejier mal-vapur fil-
Babar l-Ahmar............ mentri l-appellant li kien il-kaptan
tal-vapur, ma riedx jiddiscargjeb............... Sa fejn kien jif-

97—98, Vol. XXXIII, p. I, sez, 2,
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takar. Caruana qal 1i fil-konversazzioni 1i kellu ma’ l-appel-
lant dan wera ll fil-fehma tieghu Brincat k'en qle"hed jitlob

anhowea? Lioo. 3.0 ... k.o L.___ _

id-* d.au.mgc biex idejqu, ghex huwa kien jaf li l-vapur
kellu ]mur Port 8vdan u lura, u kulhadd abbord kien ikkun-
tenta li jsir dan i-vjagg ghalkemm skond il-kuntratt il-vjaggi
kellhom ikunu biss fil-Mediterran. L-appellant allura staqsa
lil Brincat jekk kellux xi raguni serja biex jitlob id-‘‘dis-
charge’”, u Brincat irrisponda li kellu d-dritt jitolbu u ma
kienx oblgat jaghti ragunijiet. IL.appellant allura osservalu
li:messt. gallu me'a kienu Lixandra. fejn kien jista’ jsib iehor
minfloku. Wara dan id-diskors l-appellant ikkuntenta ‘‘to
pay him off”’, u komp'a jghidlu li billi kien nizel minn abbord
minghajr permess, u billi deherlu 1i  d-diportament tieghu
bhala_ ufficjal ma kienx kif kelln jkun, kellu d-dritt li jirri-
fluta li jirrapporta fuq il-kondotta tieghu. IL-appellant allura
ralab lill-Viéi Konsle biex fittelefona Lixandra fejn kien hemm
infrinier li kien talbu x- xoghol I1.Viéi Konslu laqa’ dik it-
talba, u waqt 1i kien qieehed jitlob lill-Konsolat ta’ Lixandra
hiex jibghat dak il-bniedem. Brincat, li kien prezenti, qallu
biex ma jinsistix ghal dik ir-rikjesta billi huwa rega’ hdielu
u kien iddecieda ‘‘to proceed with. the thp Il-Vlm Konsiu
chamel bhal ma talbu Brincat izda ‘‘warned him not to
change his mind again,k as we would not be in time to get
the relief the vessel having to leave the next morning.........
Huma wsslu ghall-ftehim fuq imsemmi minghajr ebda pres-
sioni (‘‘freely’’). Meta l-ghada Brincat rega’ mar ghand il-
Vié¢i Konslu. dan qallu biex imvr lura abbord billi ma setax
iibqa’ l-art. Billi Brincat irrifjuta, Caruana baghtu “under
escort’’. Dana kollu Caruana ghamlu ghaliex Brincat il-gur-
nata ta’ qabel kien aédcetta fil-prezenza tieghu ‘‘to proceed
with the.ship’’. Ceruana ddikiara li huwa ma arrestax 1il
Brincat u li l-appellant ma falab l-ebda arrest. Brincat gie
sempliéement mibehut abhord talt ‘skorta ta’ LFeyptian
Port Police, hilli din ma tippermetti li] ebda ‘‘seaman’ i
ithaa’ l-art mingeha’r ma jkvn “‘properlv paid off’’ u minohair
“‘a proper -guerantee from the agents’’. Tl-kwistjoni hejn il-
kontendenti kienet #iet pienament diskussa fil-prezenza ta’
Carnana 1i kien iaf b’ko'lox 1i kien aieghed isir fl.nfiééjn tie-
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ghu. Brincat accetta li jmur Port’ Sudan wara li kien. gie
ammonit minn Carnana li kellu jiddeéidi dak il-mument. Fil-
kontroezami Caruana qal li lappellant ma kienx proprjament
hedded lil Brincat, izda fil-kors tad-diskussjoni kien qallu
li jekk hu tant gelvz tad-drittijiet tieghu derivanti mill-kun-
tratt. l-appellant kellu ankKi d-dritt 1i jirrifjuta 1i jirrapporta
fuq il-kondotta tieghu 6 u osservalu li messu talab il-permess
biex nizel minn abbord u messu gharrfu qabel bl.intenzjoni
tieghu 1i ma jmurx Port Sudan............... ;

Tkkunsidrat ;

i x-xhieda ta’ Carvana hija ta’ importanza kbira ghad-
decizjoni ta' din il-kawza, u 1-Qorti jidhrilha li dik ix-xhieda
jisthoggilha l-akbar kreditu, billi jista’ jinghad li hija 1-izjed
wahdn dizinteressata. Infatti, apparti.............. Mix-xhieda
ta’ Caruana u mill-kumpless tal-provi mismugha 1-Qorti hija
sodisfatta li l-appellat Brincat ghall-ewwel darba nizel minn
abbord minghajr permess tal-kaptan, u t-tieni darba, ghal-
kemm kelln dak il-permess biex iibqa’ l-art sa nofs in-nhar,
huwa baqa’ l-art sa wara s-siegha ta' wara nofs in-nhar.........
T1-Qorti hija sodisfatta wkoll 1i fl-ewwel inkontru li sar ghand
il-Konslu lappellat Brincat accéetta li ]komph l.vijagg ghal
Port Sudan u rrinunzja ghat-talba tal-"‘pay-off’’ li kien gha-
mel qabel. Dik l-aééettazzjoni u dik ir-rinvnzia ma kienux
l-effett ta’ theddid da parti ta’ l-appellant. 1i ma kellu ebda
sehem fil-fatt 1i l-ghada li sar dak il-ftehim l-appellat Brincat
¢'e mehud abbord taht skorta ta’ 1-Egyptian Port Police...... ;

Ikkunsidrat ;

Tlli l-ewwel talba migjuba bid-itazzjoni hija intiza ghad-
dikiarazzjoni' 1i l-appellant kiser il-kuntratt stipulat ma’ l-ap-
pellat Brincat, hilli skond dak il-kuntratt il-viaggi kell-
hom 1isiru biss fil-Medterran, mentri fil-15 ta’' Frar 1947
sar’ l-imsemmi viagg ghal Port Sudan. Fuq dan il-
pont, mill-‘‘agreement’’” ezibit mix-xhud Frank Casolani.
il-pretens’oni ta’ l-appellat Brincat tinsab gvstifikata, peress
i 1-formalitd tal-kitba ma gietx osservata. Ghalkemm l-im-
semmi Brincat akkonsenta 1i jkompli 1-viagg ghal Port Sudan
u rtira l-oppozizzioni 1i kien chamel, b’daqshekk 1.‘‘agree-
ment’* ‘ma &e bl-ebda mod imhassar. billi «hda ftehim bhil-
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fomm ma ]1sta jghodd biex iwaqqa’' l-kondizzionijiet fl-istess

“‘agreement’’ stipulati; u dan ghar-ragunijiet migjubin fis-
sentenza appellata, 1i ghalihom qieghda ssir riferenza, u ghal-
hekk ma hemmx bzonn li j'gu ripetuti. Perd fuq dan il-
pont, ghall-veritd tal-fatti kif graw u ghali-eventwali respon-
sabilitd ta’ l-appellat, hemm lok li jsiru l-konstatazzjonijiet
hawn taht migjuba :—

1. L-appellat Brincat f'okkazjonijiet ohra preéedenti
ma kienx sab obbjezzjoni li l-vjagg jitkompla sal-Bahar |-
Ahmar, ghalkemm ma kienx skond 1- ‘agreement’’ ;

2. F‘Lixa.ndra l-membri kollha ta’ l-ekwipagg, kompriz
Brincat, kienu jafu li lvapre kellu jmur sa Port Sudan.
Tj-appeflant seta’ faéilment isib f'Tiixandra bniedem iehor
flok Brincat, izda dan evidentement kellu f'mohhu li jaqla’
l-inkwiet ;

8. Kif ga rghad fuq, quddiem il-Vi¢i Konslu Caruvana
fl-uffiééju tieghu Port Said, Brincat aédetta li jkompli l-vjugg
ghal Port Sudan; anzi kien l-istess Brincat 1i waqqaf il-
komunikazzjoni telefonika ma’ I.ixandra biex jigi mpjegat
bniedem iehor minfloku ;

4. T.-istess Viéi Konslu Carvana wissa lil Brincat 1i jekk
huwa jerga’ lura mill-kelma l-vapur ma jkunx jista’' jitlaq
fil-gurnata stabbijlita, u ikollu jitlaq b’ritard, b’dannu gravi
ghall-proprietarji ;

Tkkunsidrat ;

I kwantu ghat-tieni, tielet u raba talba, kontenuti fi¢-
¢itazzjoni, u milqughin bis-sahha tas-sentenza ta’ l-FEwwel
Qorti. ghandu. jigi rilevat li, kif sewwa qalet dik il-Qorti  il-
frazi ‘‘decline to report’’ normalment tekwivali ghal rifjut
da parti tal-kaptan li jirrilaxxja certifikat ta' kondotta tajba,
billi fl-opinjoni tieghu éertifikat simili ma jkunx gie meritat;
u skond is-sentenza ¢itata mill-Ewwel Qorti, dikjarazzjoni
simili ma taghtix lok ghal ebda azzioni ta' danni kontra I-
kaptan kemm-il darba ma jkunx ghamilha dolozament, Mill-
kumpless tal-provi mismugha, u speé¢jalment mix-xhieda tal-
Viéi Konslu Caruvana, din il-Qorti ma jidhrithiex i meta 1-
appellent ghame] l-imsemmija dikjarazzjoni (‘‘decline to re-
port’’) r\o'ward il-kondotta ta’ l-appellat, shamilha b’maliz-
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zja u b'vendikazzjoni kif gie ritenut fis-sentenza appellata.
Kif g& nghad izjed il fuy, l-appellat Brincat ghal darba al-
wenu nizel minn abbord minghajr permess v ghal darb’ohra
ma regax lura abbord fil-hin li gie hilu prefiss; u huwa magh-
raf li ghal nies tal-bahar dawn huma mankanzi ta' certa gra-
vith. Barra minn dan. kicn hemm il-fatt l-iehor tat-tfiegh ta’
platti, li ma jixhedx favur id-diportament tajjeb pretiz minn
Brincat. Jinghad ukoll li ghalkemm skond 1-‘‘agreement’’
Brincat kellu d-dritt jitlob il-“‘pay-off’ u ma jkomplix il-
vjagg ghal Port Sudan, u ghalkemm dak l-*‘agreement’’ ma
setax jigi modifikat bil-ftehim verbali li sar fil-prezenza tal-
Vi¢i Konslu Caruana, ii-fate li Brincat acéetta li jkompli dak
il-vjagg u li rega’ bdielu l-ghada, meta l-vapur kellu jitlaq
u meta l-appellant tilef l-opportunitd li keliu l-gurnata ta’
qabel li jgib “‘relief”” minn Lixandra, juri li l-appellat huwa
nieges minn dak is-sens ta’ rgulija, haga wisq komuni fin-
nies tal-bahar, u jaghti forza lid-dikjarazzjoni ta’ l-appellant
li Brincat kien dejjemn konfoffa kontra tieghu bicx jaglalu
l-inkwiet u jdejqu ;

Ikkunsidrat ;

Lli in bazi ghal dak ii ntqal fuq. it-tieni, it-tielet u r-
raba’ domanda migjubin bi¢-¢itazzjoni ma jirrizultawx gusti-
fikati, u l-appell fir-rigward raghhom ghandu jigi milqugh;
- Ghaidagshekk ;

Tilqa' l-appell relativament ghat-tieni, tielet u raba’ tal-
ba migjubin bi¢-citazzjoni, billi tirrevoka s-sentenza appella-
ta in kwantu laqghet dawk it-tliet talbiet, li huma ghalhekk
vespinti. Rigward l-ewwel talba migjuba bi¢-¢itazzjoni tik-
konferma dik is-senienza, izda biss fis-sens li l-ftehim ver-
bali 1i kien sar bein il-partijiet, i l-vapur jipprocedi ghal Port
Sudan, kien imissu sar bil-miktvh. Tordna li l-ispejjez taz-
Zewg istanzi relativi ghat-tieni. tielet u raba’ domandi li ri-
gward taghhom l-appell gie milqugh, jithallsu mill-attur ap-
pellat, u dawk taz-zewy istanzi relativi ghall-ewwel talba jib-
-q¢hu minghajr taxxa, bid-dritt tar-registru kontra l-konvenut
appellant. U fis-sens fuq imsemmi tirriforma s-sentenza
moghtija mill-Qorti tal-Kummer¢ tal-Maestd tar-Re fis-7 ta’
April 1947,






